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Chest Mount Harness

H Note
¢ Check each component of the chest mount harness for any looseness.
e Store it in a safe place out of the reach of children and infants.
¢ Store the chest mount harness in a place where it will not be exposed to direct sunlight
and extreme temperature changes.

B Package contents
Mount base, belt, extension bar, bolt

M Specifications
Chest belt length : 680 mm - 1140 mm

* For details such as operation procedures, check our support website (shimano-sportcamera.
com).

User's manuals in other languages are available at: http://si.shimano.com/#categories/90
Please note: specifications are subject to change for improvement without notice. (English)
© Jan. 2014 by Shimano Inc. HTR

Harnais de poitrine

B Remarque
e \Vérifiez si chaque élément du harnais de poitrine n'est pas desserré.
e Stockez I'équipement dans un lieu sar hors de portée des enfants.
¢ Rangez le harnais de poitrine dans un endroit ou il ne sera pas exposé a la lumiére
directe du soleil ou a des changements extrémes de température.

H Contenu du colis
Base de fixation, sangle, barre d'extension, boulon

B Caractéristiques
Longueur de la sangle de poitrine : 680 mm a 1140 mm

* Pour obtenir plus d'informations, notamment sur les procédures de fonctionnement,
rendez-vous sur notre site Internet d'assistance (shimano-sportcamera.com).

Des modes d'emploi dans d'autres langues sont disponibles a I'adresse suivante :
http://si.shimano.com/#categories/90

Sous réserve de changement des spécifications sans préavis pour I'amélioration du produit.
(French)

Arnés para el pecho

H Nota
e Compruebe si alguno de los componentes del arnés esta suelto.
e Guardela en un lugar seguro fuera del alcance de los ninos y bebés.
e Guarde el arnés donde no esté expuesto a la luz solar directa o cambios de temperatura
extremos.

H Contenido del paquete

Base de soporte, correa, barra de extensién, tornillo

B Especificaciones
Longitud de la correa del pecho: 680 mm - 1.140 mm

* Para mas informacion sobre los procedimientos de uso, visite nuestro sitio web de soporte
(shimano-sportcamera.com).

Los manuales de usuario en otros idiomas estan disponibles en:
http://si.shimano.com/#categories/90
Nota: las especificaciones pueden cambiar por mejoras sin previo aviso. (Spanish)
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Borstharnas

B N.B.
* Ga na dat elk onderdeel van het borstharnas goed vastzit.
* Berg het op een veilige plaats op, buiten bereik van kinderen.
* Berg het borstharnas op een plaats op waar het niet wordt blootgesteld aan direct
zonlicht en extreme temperatuurswisselingen.

B Inhoud van verpakking
Bevestigingsbasis, riem, verlengstuk, bout

B Specificaties
Lengte borstriem: 680 mm - 1140 mm

*Voor details over bijvoorbeeld de bediening kunt u onze supportwebsite
(shimano-sportcamera.com) bezoeken.

Gebruikershandleidingen in andere talen zijn te vinden op:
http://si.shimano.com/#categories/90
Opmerking: Specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving gewijzigd worden. (Dutch)

Brustgurt

B Anmerkung
e Prifen Sie alle Komponenten des Brustgurtes auf Lockerheit.
e Bewahren Sie den Akku an einem sicheren Ort auBerhalb der Reichweite von Kindern
und Kleinkindern auf.
e Lagern Sie den Brustgurt an einem Ort, wo er keiner direkten Sonneneinstrahlung oder
extremen Temperaturwechseln ausgesetzt ist.

M Lieferumfang
Halterung, Gurt, Verlangerung, Schraube

B Spezifikationen
Lange des Brustgurtes: 680 mm bis 1.140 mm

* Details wie etwa Betriebsverfahren entnehmen Sie bitte unserer Support-Website
(shimano-sportcamera.com).

Gebrauchsanweisungen in weiteren Sprachen sind verfligbar unter:
http://si.shimano.com/#categories/90
Anderungen vorbehalten. (German)

Imbracatura per montaggio sul torace

H Nota
o Verificare che tutti i componenti dell'imbracatura siano ben stretti.
e Riporre in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e neonati.
e Conservare I'mbracatura in un luogo dove non risulti esposta alla luce solare diretta e a
brusche variazioni di temperatura.

B Contenuto dell'imballo
Staffa di montaggio, fascia, prolunga, perno

B Specifiche

Lunghezza fascia torace: 680 mm - 1140 mm

* Per dettagli come ad esempio le procedure di utilizzo, consultare il nostro sito web
(shimano-sportcamera.com).

I Manuali d'uso in altre lingue sono disponibili su: http://si.shimano.com/#categories/90
Vogliate notare che le caratteristiche sono soggette a cambiamenti dovuti a miglioramento,
senza preavviso. (Italian)
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Arnés de Montagem ao Peito Brystmonteringssele Sele for brostkorgsmontering

H Nota B Bemaerk H Obs!
¢ Verifique cada componente do arnés de montagem ao peito quanto a folgas. e Gennemga hver af brystmonteringsselens komponenter for slaphed. e Kontrollera varje komponent pa brostkorgsselen for att se om nagot sitter 6st.
e Guardar num local seguro, fora do alcance de criangas e de bebés. ® Opbevar den et sikkert sted udenfor borns raekkevidde. e Forvara den pa en saker plats utom rackhall fér barn och smabarn.
e Guarde o arnés de montagem ao peito num local em que néo esteja exposto a luz solar * Opbevar brystmonteringsselen pa et sted uden direkte sollys og ekstreme e Forvara brostkorgsselen pa en plats dar den inte utsatts for direkt solljus och extrema
direta nem a variagdes extremas de temperatura. temperaturforskelle. temperaturférandringar.
B Conteudo do conjunto B Pakkens indhold H Paketets innehall
Base de montagem, correia, barra extensora, parafuso Monteringsbase, baelte, forleengerstykke, bolt Monteringsbas, rem, forlangningsstang, bult
B Especificacoes B Specifikationer B Specifikationer
Comprimento da correia de peito: 680 mm - 1140 mm Brystbeeltets leengde: 680 mm - 1140 mm Brostkorgsremmens langd: 680 mm - 1140 mm

* Para mais informagdes sobre os procedimentos de operacdo, consulte o nosso sitio Web de

apoio (shimano-sportcamera.com). * Se vores support-webside (shimano-sportcamera.com) for detaljer om f.eks. * Detaljer om tillvdgagangssatt for anvandning finns pa var supports hemsida
betjeningsprocedure. (shimano-sportcamera.com).
Manuais de utilizador noutros idiomas estdo disponiveis no endereco:
http://si.shimano.com/#categories/90 Brugervejledninger pa andre sprog er tilgeengelige pa: http://si.shimano.com/#categories/90 Anvandarhandboécker pa andra sprak finns pa: http://si.shimano.com/#categories/90
Observacao: As especificagdes estdo sujeitas a alteracdes para aperfeicoamentos sem Bemaerk: Specifikationerne kan blive eendret uden forudgaende varsel pga. forbedringer. Observera att tekniska data i forbattringssyfte kan andras utan féregdende meddelande.
notificacdo prévia. (Portuguese) (Danish) (Swedish)
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Eyxeipidia xpriotn oe GAAeg YAWOOEG eival dlaBéaiya atn dielBuvon: * Katso lisatietoja ja kayttdohjeita tukisivustoltamme (shimano-sportcamera.com). FARBESREFAER . BEF AR L (shimano-sportcamera.com).
http://si.shimano.com/#categories/90 N IR - .
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(Greek) Huomaa: Teknisia tietoja saatetaan muuttaa ilman ennakkovaroitusta. (Finnish) PR R, BAMEEBEEE, BMABTEM. (Chinese)
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